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instructions included in this sheet carefully.

Failure to respect these instructions auto-
matically invalidates the guarantee as well
as all liability claims against Somfy. Somfy
cannot be held responsible for any changes
in norms and standards introduced after the
publication of this guide.

@ Mvant la mise en ceuvre veuillez lire les

Le non-respect de ces instructions annule la
responsabilité de SOMFY et sa garantie. SOMFY
ne peut étre tenue responsable des
changements de normes et standards
intervenus aprés la publication de cette notice.

D Lees de bijgevoegde veiligheidsinstructie s.v.p.

aandachtig door voordat u begint met de
installatie.

Door het niet respecteren van deze instructies
vervalt de garantie en de verantwoordelijkheid
van Somfy. Somfy is niet verantwoordelijk voor
veranderingen in normen en standaarden die
tot stand zijn gekomen na de publicatie van
deze montagehandleiding.
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@ Before installation, please read the safety q@@Vor Inbetriebnahme unbedingt die g Fdr innstalasjon. Lles ngye gjennom

Sicherheitsanweisungen auf beiliegendem
Blatt beachten. Bei Nichtbeachten der
Gebrauchsanweisung entfdllt die Somfy
Gewahrleistung. Somfy ist nicht haftbar fiir
Anderungen der Normen und Standards
nach Erscheinen der Gebrauchsanweisung.

Prima dell'installazione per favore leggere
attentamente le istruzioni di sicurezza sul
foglio allegato.

Il mancato rispetto di queste istruzioni
annulla la responsabilita' e la garanzia
SOMFY. SOMFY non pud essere ritenuta
responsabile per qualsiasi cambiamento alle
norme e agli standards introdotti dopo la
pubblicazione di questa guida.

@ 'nnan installation, Ids noga genom

sdkerhetsforeskrifterna pa det medféljande
bladet.

Om dessa foreskrifter inte foljs upphor
Somfys ansvar och garanti. SOMFY kan inte
hallas ansvarig for forandringar i normer och
standarder som infors efter att dessa
anvisningar publicerats.

sikkerhets forskrifterne pa det vedlagte arket.
Dersom disse forskrifter ikke blir fulgt,
opphgrer Somfys ansvar og garanti. SOMFY
kan ikke stilles til ansvar for forandringer i
normer og standarder som innfgres etter at
disse anvisningene er publisert.

@ Ennen asennuksen aloittamista lue huolellisesti

liitteessd olevat turvallisuusohjeet. Jos nditd
mddrdyksid ei noudateta, Somfyn vastuu ja
takuu raukeavat. SOMFYa ei voida asettaa
vastuuseen ndiden ohjeiden julkistamisen
jalkeisistd normien ja standardien muutoksista.
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Housing preparation Préparation du boitier  Voorbereiding behuizing = Gehausevorbereitung
Preparazione della zona  Forberedelser for instal- Bearbeide boksen Yksikon valmistelu 1
di installazione lation
46 mm
= l

Mechanical Data. Housing. 80X80x52
Housing material. PS(polystirol)
(ables allowed diameter 2->16mm?2
Protection Class. IP65
Temperature ranges. Operating temperature. 0- 45°C
Storage temperature. -20°-+70°(
3
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Bekabeling

Cabling (Cablage Verkabelung

Cablaggio Kablage Kabling Kaapelointi

Centralis 1B

v

Zone 1

(onnection to... *
(onnexion aux...
Aansluiting naar... *
Anschluss an...
(onnettere a... * Anslutning
till... + Tilkobling til... «
iitos...

(able -+ (able - Bekabeling
. Leituni- (avo - Kabel
Kabel + Kaapeli

Twisted pairs * Paires tor-
sadées * Twisted pair
Verdrilltes Adernpaar *
Doppino * Partvinnad
kabel - Tvinnet par *
Kierretyt parit

~°

Max. distance « Longueur
Maximum - }
Max. Lengte « Max. Lange *
Max, Distanza * Max.
avstdnd - Max. Avstand -
Max. etdisyys

|B+ input / output * IB+
Entrée | Sortie * IB+ ingang

luitEan§ .

B+ Ein-/Ausgang « IB+ input
I output - 1B+ ingdng /
utgdng - 1B+
I.r]ﬁa“nglutgang *IB+tulo /
lahto

Min. : 4 x 0.6mm* /19
AWG-Max. : 4 X 1.5mm’ [ 16
AWG

Recommended - Conseillé
+ Aanbevolen +Empfohlen
« (onsigliato *
Rekommenderas *
Rekomanderes
Suositeltavaa

@ 100m

Double push button *

Boutons double poussoirs ou e
schakelaars of -
Doppel taster - oder
doppi pulsanti 0
Mbjliga brytare * eller -
Mulige brytere * eller «
Mahdolliset kytkimet tai

or-

Centralis IB
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(abling (ablage Bekabeling Verkabelung
(ablaggio Kablage Kabling Kaapelointi
| BUCO |

(A VANAVA LS c AV ]|e+

G

Centralis IB

| MOCO | | MOCO |

IB+ in 1B+ in

(SR VANAVAL:E (R VANMVAL:E

\Y

~ol 00
(ol

[c[alv]  [c]A]V]e=]

Switch in 1B+ in
Switch Zone Splitter |
1B+ Subzone out 1B+ out

ICIAIVI'TI [clA[V]=]

Centralis IB

| MOCO | | MOCO | é%
IB+ in IB+ in O
c AV IT c AV |5+ C,A‘v
. (
(¢D
lcla[v]  [c]a[v]e]
Switch in 1B+ in
Switch Zone Splitter |
1B+ Subzone out 1B+ out
|C|A|v 1B+ |C|A|V||B+|
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(abling (ablage Bekabeling Verkabelung

Cablaggio Kablage Kabling Kaapelointi

lone1 |~ =
$ |

Subzone /

Subzone A

Subzone B

Zone 2

(onnectionto...- (able « Cable + Bekabeling [Twisted pairs - Paires tor- |Max. distance * Longueur
(onnexion aux... lEItUI’I% (avo - Kabel + |sadées « Twisted pair * Maximum -

Aansluiting naar... Kabel + Kaapeli Verdnlltes Adernpaar - Max. Lengte - Max. Ldnge *
Anschluss an... oppmo Partvinnad Max. Distanza < Max.
(onnettere a... Anslutnlng kabel - Tvinnet par - avstdnd + Max. Avstand *
till... T|IkobI|ng til... Kierretyt parit Max. etdisyys

itos...

IEBJEln[;uStltoutpluBt IB+ E\A\II\PG :hjl;xo.6mm2l19 6 Re/c\omll)nenlded E(or}s%l{le

ntrée | Sortie + IB+ ingang -Max. : 4 x1.5mm’ /1 anbevolen -Empfohlen

[ uit an§ AWG « (onsigliato * + 1000m
B+ Ein-/Ausgang : IB+|nput Rekommenderas -

l?utput IIé3+ ingdng / geko_wtnderes @

utgdng * uositeltavaa

I.’.‘ﬁ?ﬁglutgang 1B+ tulo / foom
dhtd

Double push button - or

Boutons double poussoirs* ou-
schakelaars - of *
Doppel taster - oder +

doppi pulsanti *

Mjliga brytare - NSTOP7 eller -
Mulige brytere eller -
Mahdolliset kytkimet tai

Centralis IB
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(abling (ablage Bekabeling Verkabelung

(ablaggio Kablage Kabling Kaapelointi
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CAVIB+

C A v B+
Subzone 1
| MOCO | ] <:"‘\
1B+ in <g> 9/
C A v 1B+
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Subzone 2
| MOCO |
IB+in
C AV e+
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www.somfy.com

Australia :
SOMFY PTY LTD

www.somfy.com.au

Austria :
SOMFY GesmbH

www.somfy.at

Belgium :
NV SOMFY SA

www.somfy.be

Brasil :
SOMFY BRASIL STDA

www.somfy.com

(anada :
SOMFY ULC

www.somfy.com

(yprus :
SOMFY MIDDLE EAST

www.somfy.com

(zech Republic :
SOMFY Spol s.r.0.

www.somfy.com

Denmark :
SOMFY nordic AB
DENMARK

www.Somfy.dk

Finland :
SOMFY nordic AB
FINLAND

www.SomfyNordic.com

France :
SOMFY FRANCE

www.somfy.fr

Germany :
SOMFY GmbH

www.somfy.de

Greece :
SOMFY HELLAS

www.somfy.com

Hong Kong :
SOMFY (Co. Ltd

www.somfy.com

Hungary :
SOMFY Kft

www.somfy.com

India :
SOMFY INDIA PVT Ltd

www.somfy.com

Italy :
SOMFY ITALIA s.r.|

www.somfy.it

Japan :
SOMFY KK

www.somfy.co.jp

Lebanon :
cf. Cyprus - SOMFY
MIDDLE EAST

www.somfy.com

Mexico :
SOMFY MEXICO SA de C(V

www.somfy.com.mx

Morocco :
SOMFY MAROC

www.somfy.com

Netherlands : SOMFY
BV

www.somfy.nl

Norway :
SOMFY Nordic
NORWAY

www.Somfy.no

Poland :
SOMFY SP 7.0.0

www.somfy.pl

Portugal : cf. Spain -
SOMFY ESPANA SA

www.somfy.com

Russia : cf. Germany -
SOMFY GmbH

www.somfy.de

Singapore :
SOMFY PTE LTD

www.somfy.com.sg

Slovakia : cf. Czech
Republic -
SOMFY Spol s.r.0.

www.somfy.com

South Korea :
SOMFY J00

www.somfy.co.kr

Spain :
SOMFY ESPANA SA

www.somfy.com

Sweden :
SOMFY Nordic AB

www.Somfy.se

Switzerland :
SOMFY A.G.

www.somfy.ch

Taiwan :

SOMFY TAIWAN
www.somfy.com

United Kingdom : SOMFY %%
])]

www.somfy.co.uk

United States :
SOMFY SYSTEMS Inc

www.somfysystems.com
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